
ASP 10MM (..400") JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS -
NOSLER, INC. ASP 10MM (0.400") JACKETED HOLLOW POINT 180GR
250/BOX

Whether you punch paper, shoot steel or use your handgun for hunting, Nosler
ensures you have the very finest in accuracy, consistency and overall quality. Our
Assured Stopping Power™ bullets are designed with a skived copper-alloy jacket
and hollow point for rapid and consistent expansion. The bullet’s pure lead core is
encased in the copper-alloy jacket for maximum bullet stability and balance while
further enhancing accuracy. Like our premium rifle bullets, Nosler hand-inspects
all ASP bullets for quality assurance and then polishes them to a bright finish.

Attributes

Name: NOSLER, INC. ASP 10MM (0.400") JACKETED HOLLOW POINT 180GR 250/BOX
Manufacturer: NOSLER, INC.
Product no.: 749011692
Mfr. No.: 44885
Bullet Style: Jacketed Hollow Point (JHP)
Caliber: 40 Caliber,10mm
Diameter (in): 0.400
Grain: 180
Quantity: 250
Delivery weight: 1.111kg
UPC: 054041448857

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für ASP 10MM Jacketed Hollow
Point Handgun Bullets

Einleitung
Danke, dass du dich für die Nosler ASP 10MM Jacketed Hollow Point Handgun Bullets entschieden hast. Unsere
Geschosse sind für Genauigkeit, Konsistenz und Gesamtqualität ausgelegt, egal ob du sie für das Zielen auf Papier,
das Schießen auf Stahl oder für die Jagd verwendest. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere Verwendung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Munition stets mit Sorgfalt. Betrachte jede Kugel als ob sie scharf ist.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe mit 10MM Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe die Munition auf sichtbare Mängel oder Schäden, bevor du sie lädst.
Verwende niemals beschädigte oder korrodierte Munition.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.
Befolge immer die Anweisungen des Waffenherstellers zum Laden und Entladen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Schießumgebung sicher ist.
Zeige niemals mit einer Feuerwaffe auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Munition:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe.
Setze die ASP 10MM Kugel gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder die
Kammer ein.

Abfeuern der Munition:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe gesichert und in Richtung Ziel zeigt.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen.
Aktiviere die Sicherung, falls vorhanden.
Ziele auf das Ziel und deaktiviere die Sicherung.
Ziehe den Abzug sanft, um die Kugel abzufeuern.

Nach dem Gebrauch:

Entlade die Feuerwaffe auf sichere Weise, nachdem du geschossen hast.
Reinige die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Munition nicht im normalen Müll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der ASP 10MM Jacketed Hollow Point Handgun Bullets wende
dich bitte an den Hersteller oder sieh auf der Produktverpackung nach geeigneten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit
Munition.
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Safety Instruction Guide for ASP 10MM Jacketed
Hollow Point Handgun Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler ASP 10MM Jacketed Hollow Point Handgun Bullets. Our bullets are designed for
accuracy, consistency, and overall quality, whether for target shooting, steel shooting, or hunting. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is live.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition use and storage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your handgun is compatible with 10MM ammunition before use.
Inspect the ammunition for any visible defects or damage before loading.
Never use damaged or corroded ammunition.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Always follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm.
Insert the ASP 10MM bullet into the magazine or chamber as per the firearm's specifications.

Firing the Ammunition:

Ensure the firearm is secure and pointed downrange.
Load the firearm as instructed.
Engage the safety mechanism if available.
Aim at the target and disengage the safety.
Pull the trigger gently to fire the bullet.

PostUse:

After shooting, unload the firearm in a safe manner.
Clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw away ammunition in regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the ASP 10MM Jacketed Hollow Point Handgun Bullets, please
contact the manufacturer or refer to the product packaging for the appropriate contact information.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas ASP
10MM Jacketed Hollow Point

Introducción
Gracias por elegir las Balas ASP 10MM Jacketed Hollow Point de Nosler. Nuestras balas están diseñadas para la
precisión, la consistencia y la calidad general, ya sea para disparo de precisión, tiro al acero o caza. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la munición con cuidado. Trata cada bala como si estuviera viva.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección para los ojos y los oídos, al disparar.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de munición.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que tu pistola sea compatible con munición de 10MM antes de usarla.
Inspecciona la munición en busca de defectos o daños visibles antes de cargar.
Nunca uses munición dañada o corroída.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de la pistola para cargar y descargar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un entorno de tiro seguro.
Nunca apuntes una pistola a algo que no pretendas disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando la Munición:

Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura.
Abre el mecanismo del arma.
Inserta la bala ASP 10MM en el cargador o la recámara según las especificaciones del arma.

Disparando la Munición:

Asegúrate de que el arma esté segura y apuntando hacia el campo de tiro.
Carga el arma según las instrucciones.
Activa el mecanismo de seguridad si está disponible.
Apunta al objetivo y desactiva la seguridad.
Tira del gatillo suavemente para disparar la bala.

Después del Uso:

Después de disparar, descarga el arma de manera segura.
Limpia el arma de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires la munición en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de las Balas ASP 10MM Jacketed Hollow Point, por favor
contacta al fabricante o consulta el envase del producto para obtener la información de contacto apropiada.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia de tiro segura y
placentera. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar munición.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili ASP
10MM Jacketed Hollow Point per Pistola

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili ASP 10MM Jacketed Hollow Point di Nosler. I nostri proiettili sono progettati per
precisione, coerenza e qualità complessiva, sia per il tiro al bersaglio, il tiro su acciaio o per la caccia. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura. Trattare ogni proiettile come se fosse vivo.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il tiro.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la propria pistola sia compatibile con le munizioni da 10MM prima dell'uso.
Ispezionare le munizioni per eventuali difetti visibili o danni prima di caricare.
Non utilizzare munizioni danneggiate o corrose.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento e lo scaricamento.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per il Caricamento e l'Uso

Caricamento delle Munizioni:

Assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Aprire l'azione dell'arma.
Inserire il proiettile ASP 10MM nel caricatore o nella camera secondo le specifiche dell'arma.

Sparare le Munizioni:

Assicurarsi che l'arma sia sicura e puntata verso il bersaglio.
Caricare l'arma come indicato.
Attivare il meccanismo di sicurezza, se disponibile.
Mirare al bersaglio e disattivare la sicurezza.
Premere delicatamente il grilletto per sparare il proiettile.

PostUso:

Dopo aver sparato, scaricare l'arma in modo sicuro.
Pulire l'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i proiettili ASP 10MM Jacketed Hollow Point, si
prega di contattare il produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto
appropriate.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e
piacevole. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi le munizioni.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pocisków ASP 10MM z
otwartym czubkiem

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler ASP 10MM z otwartym czubkiem. Nasze pociski są zaprojektowane z myślą o
precyzji, spójności i ogólnej jakości, niezależnie od tego, czy strzelasz do tarczy, w metal, czy używasz ich do
polowania. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie tego produktu zgodnie z Europejskim Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie. Traktuj każdy pocisk tak, jakby był naładowany.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że Twoja broń palna jest zgodna z amunicją 10MM przed użyciem.
Sprawdź amunicję pod kątem widocznych wad lub uszkodzeń przed załadunkiem.
Nigdy nie używaj uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku producenta.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej dotyczącymi ładowania i rozładowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.
Nigdy nie celuj w coś, czego nie zamierzasz zestrzelić.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie amunicji:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni.
Włóż pocisk ASP 10MM do magazynka lub komory zgodnie ze specyfikacjami broni.

Strzelanie amunicją:

Upewnij się, że broń jest stabilna i skierowana w stronę celu.
Załaduj broń zgodnie z instrukcjami.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa, jeśli jest dostępny.
Wyceluj w cel i wyłącz mechanizm bezpieczeństwa.
Delikatnie naciśnij spust, aby wystrzelić pocisk.

Po użyciu:

Po strzelaniu rozładuj broń w bezpieczny sposób.
Wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelką nieużywaną lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłego śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi organami zarządzania odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących pocisków ASP 10MM z
otwartym czubkiem, skontaktuj się z producentem lub zapoznaj się z opakowaniem produktu, aby uzyskać
odpowiednie informacje kontaktowe.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz przyczynić się do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego doświadczenia strzeleckiego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi
amunicji.
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Bezpečnostní pokyny pro náboje ASP 10MM Jacketed
Hollow Point

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali náboje Nosler ASP 10MM Jacketed Hollow Point. Naše náboje jsou navrženy pro
přesnost, konzistenci a celkovou kvalitu, ať už pro střelbu na terč, ocel nebo lov. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného použití tohoto produktu v souladu s Obecnou nařízením o bezpečnosti
výrobků EU (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s municí opatrně. Zacházejte s každým nábojem, jako by byl živý.
Uložte munici na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se použití a skladování munice.
Hlášte jakékoliv nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše pistole je kompatibilní s municí 10MM před použitím.
Zkontrolujte munici na jakékoliv viditelné vady nebo poškození před nabíjením.
Nikdy nepoužívejte poškozenou nebo zkorodovanou munici.
Nepřekračujte doporučené specifikace zátěže výrobce.
Vždy dodržujte pokyny výrobce zbraně pro nabíjení a vyjímání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení munice:

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Otevřete akci zbraně.
Vložte náboj ASP 10MM do zásobníku nebo komory podle specifikací zbraně.

Střelba munice:

Ujistěte se, že je zbraň bezpečně držena a namířena na terč.
Načtěte zbraň podle pokynů.
Zapněte bezpečnostní mechanismus, pokud je k dispozici.
Zaměřte se na terč a deaktivujte bezpečnost.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili náboj.

Po použití:

Po střelbě vyjměte náboj ze zbraně bezpečným způsobem.
Vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nepoužitou nebo poškozenou munici v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte munici do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se nábojů ASP 10MM Jacketed Hollow Point, prosím, kontaktujte výrobce
nebo se odkazujte na obal produktu pro příslušné kontaktní informace.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku
při střelbě. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci s municí.


